PCT 

REQUETE 



Le soussigne requiert que la presente demande 
internationale soit traitee conformement au Traite de 
cooperation en matiere de brevets. 



Reserve a Foffice recepteur 



Demande internationale n° 



Date du depot international 



Nom de PorTice recepteur et "Demande internationale PCT' 



Reference du dossier du deposant ou du mandataire (facultatij) 
(12 caracteres au maximum) 33388/PCT 



Cadre n° I TITRE DE L'INVENTION 
PROCEDE PARAMETRIQUE D'INGENIERIE INVERSE POUR LA CONCEPTION D'OUTILLAGE 



Cadre n' II DEPOSANT 



| | Cette personne est aussi inventeur 



Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prenom; pour une personne morale, designation 
officielle complete. L 'adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays. Le pays de I 'adresse 
indiquee dans ce cadre est I '£tat ou le deposant a son domicile si aucun domicile n 'est indique ci- 
dessous.) 

ESI SOFTWARE 
99 rue des Solets 
F-94150RUNGIS 
France 



Nationality (nom del'£tat) : 

FR 



n° de telephone 



n°de telecopieur 



n° de teleimprimeur 



n° sous lequel le deposant est inscrit aupres 
de Poffice 



Domicile (nom de I'Etat) : 

FR 



Cette personne est 
deposant pour : 



□ tous les £tats 
ttesignes 



[TXJ tous les £tats designes sauf . , ..^ ^ a ^-± 
IA I les Etats-Unis d'Amenque | | seulement 



|—* "I les £tats-Unis d'Amerique I I les £tats indiques dans 
' I | le cadre supplementaire 



Cadre n° III AUTRE(S) DtiPOSANT(S) OU (AUTRE(S)) INVEISTTEUR(S) 



Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prenom; pour une personne morale, designation 
ojjicielle complete. L 'adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays. Le pays de I 'adresse 
indiquee dans ce cadre est I'ttat ou le deposant a son domicile si aucun domicile n 'est indique ci- 
dessous.) 

EL KHALDI Fouad 
15 rue Saint-Cloud 
F-91540 MENNECY 
France 



Cette personne est : 

[ I deposant seulement 

| yC\ deposant et inventeur 

□ inventeur seulement (Si cette case 
est cochee, ne pas remplir la suite.) 

n° sous lequel le deposant est inscrit aupres 
de T office 



Nationality (nom de I '£tat) : 

FR 


Domicile (nom de l'£tat) : 

FR 


Cette personne est | 1 tous les £tats 1 1 tous les Etats designes sauf fCW les £tats-Unis d'Amerique 
deposant pour : 1 1 designes I I les Etats-Unis d'Amenque 1*1 seulement 


1 1 les Etats indiques dans 
1 1 le cadre supplementaire 


1X1 D*autres deposants ou inventeurs sont indiques sur une feuille annexe. 


Cadre n° IV MANDATAIRE OU RE PRESENT ANT COMMUN; OU ADRESSE POUR LA CORRESPONDANCE 


La personne dont l'identite est donnee ci-dessous est/a ete designee pour agir au nom |T7| m < iri A s , t!i • 
du ou des deposants auprds des autorites internationales competentes, comme: LftJ manaaiaire 


| | representant commun 



complete. L 'adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays.) 

BREESE Pierre / MAJEROWICZ Marc 

BREESE-MAJEROWICZ 

3 avenue de I'Opera 

F-75001 PARIS 

France 



(33-1) 47 03 67 77 



n°de telecopieur 

(33-1)47 03 67 78 



n° de teleimprimeur 



n° sous lequel le mandataire est inscrit 
aupres de l 'office 



□ Adresse pour la correspon dance : cocher cette case lorsque aucun mandataire ni representant commun n*est/n'a ete designe et que 
Tespace ci*dessus est utilise pour indiquer une adresse speciale a laquelle la correspondance doit etre envoyee. 



Formulaire PCT/RO/lOi (premiere feuille) (Janvier 2004) 



Voir les notes relatives 
au formulaire de requite 



Feuille n° 



Suite du cadre n° III AUTRE(S) DEPOSANT(S) OU (AUTRE(S)) INVENTEUR(S) 

Si aucun des sous-cadres suivants n 'est utilise, cette feuille ne doit pas etre incluse dans la requite. 


NOITI Pt ildre^e * CNom dp fomillp V2J/VI du nrpnnm ' nmir tint* nprmnrti? trtrwrtfa silt c irrn/r t ir\ r* 

officielle complete. L 'adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays. Le pays de I 'adresse 
indiquee dans ce cadre est I'Etat oil le deposant a son domicile si aucun domicile n 'est indique ci- 
dessous.) 

LAMBRIKS Marc 
Cantharel 16 

NL-2925 DJ KRIMPEN AAN DEN IJSSEL 
Pays-Bas 


Cette personne est i 

{ 1 deposant seulement 

IXI deposant et inventeur 

1 — I inventeur seulement (Si cette case 
l_l est cochee, ne pas remplir la suite.) 

n° sous lequel le deposant est inscrit auprds 
dd'office 


Nationality (nom de I'Etat) : 

NL 


Domicile (nom de I '£tat) : 

NL 


Cette personne est 1 | tous les Stats I 1 tous, les S tats designes sauf [CTi les Stats-Unis d'Amerique | 1 les Stats indiques dans 

deposant pour : I I designes | | les Etats-Unis d'Amerique IA 1 seulement | | le cadre supplementaire 


Nom et adresse : (Nom defamillesuividuprenom; pour une personne morale, designation officielle 
complete. L 'adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays. Le pays de I 'adresse indiquee 
dans ce cadre est l'£tat oil le deposant a son domicile si aucun domicile n 'est indique ci-dessous.) 

SCHULZE Dietmar 
Seelingstrasse 24 
D-14059 BERLIN 
Allemagne 


Cette personne est : 

| | deposant seulement 

dyposant et inventeur 

j — i inventeur seulement (Si cette case 
I 1 est cochee, ne pas remplir la suite.) 

n° sous lequel le deposant est inscrit auprds 
del' office 


Nationality (nom de I 'Etat) : 

DE 


Domicile (nom de I '£tat) : 

DE 


Cette personne est 1 I tous les Stats 1 1 tousles Stats designes sauf rOT les Stats-Unis d'Amerique 1 1 les Stats indiques dans 

deposant pour : 1 1 designes 1 1 les Etats-Unis d'Amerique IA 1 seulement | | le cadre supplementaire 


Nom et adresse : (Nom defamillesuividuprenom; pour une personne morale, designation officielle 
complete. L 'adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays. Le pays de t 'adresse indiquee 
dans ce cadre est I'Etat oil le deposant a son domicile si aucun domicile n 'est indique ci-dessous.) 


Cette personne est : 

|* | deposant seulement 

j^] deposant et inventeur 

| 1 inventeur seulement (Si cette case 

1 1 est cochee, ne pas remplir la suite) 

n° sous lequel le deposant est inscrit aupres 
de 1 'office 


Nationality (nom de I'Etat) : 


Domicile (nom de I '£tat) : 


Cette personne est j— | tous les Stats 1 1 tous, les Stats designes sauf I 1 les Stats-Unis d'Amerique 1 1 les Stats indiques dans 

deposant pour : 1 1 designes 1 1 les Etats-Unis d'Amerique | | seulement | | le cadre supplementaire 


Nom et adresse : (Nom defamillesuividuprenom; pour une personne morale, designation officielle 
complete. L 'adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays. Le pays de I 'adresse indiquee 
dans ce cadre est l'£tat oil le deposant a son domicile si aucun domicile n 'est indique ci-dessous.) 


Cette personne est : 

[ "| deposant seulement 

| [ deposant et inventeur 

1 1 inventeur seulement (Si cette case 

LJ est cochee, ne pas remplir la suite.) 

n° sous lequel le deposant est inscrit aupres 
de 1 'office 


Nationality (nom de I'Etat) : 


Domicile (nom del'£tat) : 


Cette personne est 1 1 tous les Stats I I tous, les Stats designes sauf | 1 les Stats-Unis d'Am6rique 1 1 les Stats indiques dans 

deposant pour : 1 | designes | | les Etats-Unis d'Amerique 1 1 seulement 1 j le cadre supplementaire 


| D'autres deposants ou inventeurs sont indiques sur une feuille annexe. 



Formulaire PCT/RO/1 0 1 (feuille annexe) (Janvier 2004) Voir les notes relatives auformulaire de requite 



Feuille n° . . .3 . 



Cadre n° V 



DESIGNATIONS 



Le depot de la presente requete vaut, selon la regie 4.9.a), designation de tous les £tats contractants lies par le PCT a la date du depot 
international, aux fins de la deli vrance de tout titre de protection disponible et, le cas echeant, aux fins de la delivrance a la fois de brevets 
regionaux et nationaux. 

Cependant, 

I I DE Allemagne n'est designee pour aucun titre de protection nationale 

I I ICR Republique de Coree n'est designee pour aucun titre de protection nationale 

I I RU Federation de Russie n'est designee pour aucun titre de protection nationale 

(Les cases mentionnees ci-dessus peuvent etre utilisees pour exclure (irrevocablement) les designations concemees afin d'eviter qu'une 
demande nationale anterieure dont la priorite est revendiquee ne cesse de produire ses effets en vertu de la legislation nationale. Voir les 
notes relatives au cadre n° V en ce qui conceme les consequences de telles dispositions de la legislation nationale dans ces £tats et dans 
certains autres.) 



Cadre n* VI REVENDICATION DE PRIORITY 



La priorite de la ou des demandes anterieures suivantes est revendiquee : 



Date de depot 
de la demande anterieure 
(jour/mois/annee) 



Numero 
de la demande anterieure 



Lorsque la demande anterieure est une : 



demande nationale : 
pays ou membre de POMC 



demande regionale :* 
office regional 



demande Internationale 
office recepteur 



point 1) 

11 avri!2003 
M 1 04 03) 



0304552 



FR 



point 2) 



point 3) 



I | D 'autres revendications de priorite sont indiquees dans le cadre supplemental re. 



L'office recepteur est prie de preparer et de transmettre au Bureau international une copie certifiee conforme de la ou des demandes 
anterieures (settlement si la demande anterieure a ete deposee aupres de I 'office qui, aux fins de la presente demande intemationale, est I 'office 
recepteur) indiquees ci-dessus sous : 

□ pS* Hie point 1) □ le point 2) □ le point 3) □ ^fffl^ 

* Si la demande anterieure est une demande ARIPO, indiquer au moins un pays partie d la Convention de Paris pour la protection de la 
propriete industrielle ou un membre de I 'Organisation mondiale du commerce pour lequel cette demande anterieure a ete deposee 
(regie 4.l0.b)ii)) : 



Cadre n° VII ADMINISTRATION CHARG^E DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE 



Choix de P administration chargee dela recherche intemationale (ISA) (si plusieurs administrations chargeesde la recherche intemationale 
sont competentes pour proceder a la recherche intemationale, indiquer I 'administration choisie; le code a deux lettres peut etre utilise) : 

ISA/EP 

Demande d'utilisation des resultatsd'une recherche anterieure; mention de cette recherche (si une recherche anterieure a eteeffectuee 
par I 'administration chargee de la recherche Internationale ou demandee a cette demiere) : 
Date (jour/mois/annee) Numero Pays (ou office regional) 

6 ctecembre 2003 (16.12.03) FA 633189 FR 



Cadre n° VIII DECLARATIONS 



Les declarations suivantes figurent dans les cadres n° VIII. i) a v) (cocher ci-dessous la ou 

les cases appropriees et indiquer dans la colonne de droite le nombre de chaque type de declaration) : 



Nombre de 
declarations 



□ 


cadre n° VIILi) 


declaration relative a Tidentite de 1'inventeur 


□ 


cadre n° VIH.ii) 


declaration relative au droit du deposant, a la date du depot international, 
de demander et d'obtenir un brevet 


□ 


cadre n° VIILiii) 


declaration relative au droit du deposant, a la date du depot international, 
de revendiquer la priorite d'une demande anterieure 


□ 


cadre n° VIlLiv) 


declaration relative a la quality dMnventeur (seulement aux fins de la 
designation des Etats-Unis d'Amerique) 


□ 


cadre n° VIII.v) 


declaration relative a des divulgations non opposables ou a des 
exceptions au defaut de nouveaut£ 



Formulaire PCT/RO/101 (troisieme feuille) ( janvier 2004) 



Voir les notes relatives 
au formulaire de requete 



Feuilie n° ... 4 



Cadre n° IX BORDEREAU; LANGUE DE D£p6t 



La presente demande Internationale contient : 
a) sous forme papier le nombre 

de feuilies suivant : 

requete (y compris la ou les 

feuilies pour declaration) 4 

description (a Pexception du 
listage des sequences ou 

des tableaux y relatifs) 3 
revendications 1 
abrege 1 

dessins : 6 

Sous-total de feuilies -| 5 

listage des sequences 
tableaux y relatifs 

(pour les deux elements, nombre 
reel de feuilies s'ils sont deposes 
sous forme papier, qu'ils soient ou 
non egalement deposes sous forme 
dechiffrable par ordinateur; 
voir cj ci-apres) 

Nombre total de feuilies -| 5 

b) □ seulement sous forme dechiffrable par 
ordinateur (instruction 80La)i)) 

0 □ listage des sequences 

ii) □ tableaux y relatifs 

) □ egalement sous forme dechiffrable par 
ordinateur (instruction 801.a)ii)) 

i) □ listage des sequences 

ii) □ tableaux y relatifs 

Type et nombre de supports (disquette, CD-ROM, 
CD-R ou autre) sur lesquels figurent le ou les 

i) □ listage des sequences : 

ii) □ tableaux y relatifs : 

(exemplaires supplementaires a indiquer aux 
points 9.ii) ou W.ii), dans la colonne de droite) 



Figure des dessins qui doit 
accompagner Tabrege : 




i.D 

2d 

3- D 

4- D 

s.n 

6. □ 

7. a 

8. □ 



Le ou les elements suivants sont joints a la presente demande 
internationale (cocker la ou les cases appropriees et indiquer 
dans la colonne de droite le nombre de chaque element) : 
feuilie de calcul des taxes 
original du pouvoir distinct 
original du pouvoir general 

copie du pouvoir general; le cas echeant, numero de 
reference : 

explication de V absence d'une signature 

document(s) de priorite indique(s) dans le cadre n° VI 
au(x) point(s) : 

traduction de la demande internationale en 
(langue) : 

indications separees concernant des micro-organismes 
ou autre materiel biologique deposes 

9. Q listage des sequences sous forme dechiffrable par 
ordinateur (indiquer type et nombre de supports) 
i) O copie remise aux fins de la recherche internationale 
en vertu de la regie 1 3 ter seulement (et non en tant 
que parne de la demande internationale) ; 

ii) □ (seulement lorsque la case b)i)ouc)i)de la colonne de 

gauche estcochee) exemplaires supplementaires, y compris, 
le cas echeant, copie remise aux fins de la recherche 
internationale en vertu de la r£gle 1 3ter : 
iii) □ avec la declaration pertinente quant a Tidentite entre la 
copie - ou les exemplaires supplementaires - et le listage 
des sequences mentionne dans la colonne de gauche 

tableaux sous forme dechiffrable par ordinateur relatifs au 
listage des sequences (indiquer type et nombre de supports) 
□ copie remise aux fins de la recherche internationale 

en vertu de I 'instruction 802.b-quater) seulement (et non 
en tant que partie de la demande internationale) 
ii) □ (seulement lorsque la case b)ii) ou c)ii) de la colonne de 

gauche est cochee) exemplaires supplementaires, y compris, 
le cas echeant, copie remise aux fins de la recherche 
internationale en vertu de rinstruction &Q2.b-quater) 
iii) □ avec la declaration pertinente quant a l'identite entre la 
copie - ou les exemplaires supplementaires - et les 
tableaux mentionnes dans la colonne de gauche 

BO autres elements (preciser) : .Bapport de.Bechercbe. 



Nombre 
d 'elements 



10. □ 

i) 



Langue de depot de la 
demande internationale : 



Frangais 



Cadre n°X SIGN 

A cote de chaque signature, ind\ 



d£posant, du mandataire ou du REPRESENTANT commun 

nom du signature et a quel litre I 'interesse signe (si cela n 'apparait pas clairement a la lecture de la requete). 



Pierre BREBSE 



1 . Date efTectrVe de reception des pieces supposees 
constituer la demande internationale : 



Reserve a rofflce recepteur 



3. Date effective de reception, rectifiee en raison de la reception 
ulterieure, mais dans les delais, de documents ou de dessins 
completant ce qui est suppose constituer la demande internationale : 



4. Date de reception, dans les delais, des corrections 
demandees selon rarticle 1 1 .2) du PCT : 



2. Dessins : 
I I recus : 



□ 



non recus : 



5. Administration chargee de la recherche internationale 
(si plusieurs sont competentes) : jgy^ / 



6. I I Transmission de la copie de recherche 
I — I difTeree jusqu'au paiement de la taxe de 
recherche 



Reserve au Bureau international 



Date de reception de Pexemplaire 
original par le Bureau international : 



Formulaire PCT/RO/101 (derniere feuilie) (janvier 2004) 



Voir les notes relatives 
au formulaire de requete 



